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Ptedlozena préace vznikala na bazi vyhranéného osobniho zajmu o jezdectvi a chov koni.
Autorka se chce 1 nadéale vénovat lexikografické praci rdmci magisterského studia, takze tento
elaborat je nutno chapat jako pfipravnou préci pro vytvoreni némecko-ceského
terminologického slovni¢ku, ktery lidé z tohoto oboru postradaji. Autorka tak vychazi
primarné ze zkuSenosti, které jsou obohaceny €astymi kontakty se stejnou zdjmovou skupinou
v SRN. Vyhodou je tedy moznost konzultaci jak pro potfeby zpracovani termint v némcing,
tak 1 v CeStin€.

Jako vedouci prace hodnotim velmi kladné systematicky pftistup ke zpracovani, prubézné
konzultace a upfimny zajem o véc. Toto nejsou u autord zaveéreénych praci na bakalaiském
stupni pravé samoziejmosti. Jako negativum vidim — a to je v posledni dob¢ typicky jev —
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revizi), prece jen se podepsala na teoretické casti pon¢kud Casova tisen: nékteré otdzky — napf.
ohledné stylistického znaceni — se probiraly chvatné a na posledni chvili.

Autorka ze zacatku zapasila s védeckym stylem, ale velmi rychle se do n¢ho pienesla a
vytvofila text, ktery je vcelku vydafeny, dala si praci 1 s formalni strankou, chyb je zde malo,
preklept taktéz. Zbyva nez ziskat rutinu pfi psani v€deckého textu, zv1aste pfi citacich (pozor
na vlastni charakteristiky citatl, srov. str. 13, kde doslo ke komickému stietu autor¢ina
postoje s nasledujicim citatem).

Postup préace byl nasledujici: Autorka ode mne ziskala extrahovany seznam hesel z
nejnovej$iho vydani Duden Universal (2019). Hesla byla napied zpracovavana za neustalého
piihliZzeni ke stavajicim terminologickym zdrojim. Z analyz, jez byly pro zpracovani hesel
rozhodujici, pak vyplynuly poznamky ke zpracovani. Vzhledem k neobycejné silnému
zastoupeni vyrazl nestandardnich (profesionalismy, Zargonismy) na strané ¢eské i némecké
bylo naro¢né se vyrovnat s finalni podobou hesel: nékteré zZargonismy jsou — jak je obvyklé —
pouze lokalnimi variantami. ProtoZe neexistujici evidence zargonismi z oblasti mluveného
jazyka ptedstavuje v tomto ohledu velky problém, byla autorka odkdzana na své profesiondlni
kontakty. Ty ale nebyly tak cetné, aby se odvazila tvrdit, Ze jeji informace jsou dostacujici.
Proto se prace opira hodné o pfirucky, které pro tento obor zatim existuji. Zaznamenala i
kriticky nekorektnost vyrazili (viz napt. ,,studenokrevnik®, nespravny nazev pro
,»chladnokrevnik®). I kdyz metajazykové oznaceni ,,nespravné pro* (kterou uziva napft.
Kommova et al. 2005 v Chemickém slovniku némecko- ¢eském) by mohlo byt nahrazeno

wvewvr



redaktory; jako autoritu muze redaktor totiz chapat nékdy spise odbornou literaturu). Toto
oznaceni ponechavam(e) i pfipravovaném slovniku termind z astronomie:

V_i_er|tel das -, - ¢tvrt -i/-€ f (nespr a Casto i v odb. literature ctvrt): erstes, letztes Viertel
prvni, posledni ¢tvrt (faze M¢sice).

V jednojazy¢né literature najdeme napt. v DUW 2019 pouceni (piltucny text M.V.) :

Das Préfix Un- hat hier keine verneinende, sondern, wie z. B. auch bei Unsumme, Untiefe (2),
eine verstirkende Bedeutung; das Wort Unkosten kann weitgehend synonym zu Kosten
gebraucht werden. Lediglich in der Fachsprache der Betriebswirtschaftslehre darf das
Wort Unkosten nicht verwendet werden; hier gelten nur die Bezeichnungen Kosten bzw.
Gemeinkosten als korrekt.

(c) Duden — Deutsches Universalworterbuch, 9. Aufl. Berlin 2019

V tomto smyslu je v ptipadé terminologie sporadicky uplatiovany preskriptivni moment
obhajitelny (napt. rychla sluzba lidem v redak¢ni praxi usilujicim o dodrzeni normy), i kdyz
problém Ize vidét i z deskriptivniho thlu (ve slovniku jde o popis uzu, kde nenormované
vyrazy jsou funkéni v neodborné komunikaci).

Otazka pro obhajobu:

Vysvétlete hlavni problémy stylistického znaceni u terminti v némecké i ¢eské ¢asti
heslové staté.

Zaveér:

Ze svého hlediska hodnotim tuto bakalafskou praci jako velmi uZite€nou a na velmi dobré
urovni. Autorka mé vSechny pfedpoklady, aby v terminografické ¢innosti pokracovala a
vypracovala se v oblasti, ktera potfebuje vyskolené pracovniky.

O hodnoceni prace rozhodne sama autorka. Pokud bude jeji obhajoba pfipravena peclive,
ptikloni se komise ke klasifikaci vyborné.
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